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Delivery Note - 84882519

. g : Date 06.02.2019

Véﬁrth Industrie Service GmbH & Co. KG Drillberg DE-97980 Bad Mergentheim Oustimar omitier 1452539
QIIpary Print Date 06.02.2019
Magna PT S.p.A. Order 30348800
VIA DEI CICLAMINI 4 15046 153 Dafe of Order 06.02.2019
70026 MODUGNO BA Shipping type 10
ITALIEN LF Sold-to party: 1452539
) 509 F’Q\D 6 3 8 Processing No. 7723
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KUEHNE+NAGEL sl

ACCESTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata. 3 602
Quantita effettiva.
Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imballi: 4
Conformita alle schede d'imballe: [s&

Data contrallo: 42{(92 ( 2—’1%
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Your sales force partner

David Kommer

T 0793191-2518

F 07931 91-4679

C 0170 633-6881

E david.kommer@wuerth-Industtie.com

Your partner In Bad Mergentheim
Stephanie K&hler

T 07931912448

F 0793191 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
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Arllcle aescriptlon Article No. Presen] Pack slze |ltem |O Quantity Internal data

Material-No. of customer Commodity cods | Charge/Explry date Walght
etrag italy will pick up the delivery with

her one’s shipper.

The delivery Is completed and you can plek up the goods

by Mr. Peter Wintenberger in the hall 69

Abladestelle: 14248

supplier number: 91000716

#Dear Sir or Madam:

Thank you for your order that we are pleased to confirm herewlth.

Your Order 550003967201

Salbstabholer

Automotive articles 0991 882909 094 150 10 E-DK 3.600

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG

Commodit 39269097 4305164248/ 44,640 KG 4305164248

2617817800

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,
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See http:/fwww.wuerth-Industrie.deftechnikportal for general technical Information and product risks specifically
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| Delivary checked and packed by:

Bender, Annette [LHM-24511862]

Seralr Sorter | First Sorling Statlony last sorting statlon | Act. Station | Picktrays | No. pack units Total welght in KG Shlpp]ng Paint
SA 0O 000 000 000. 1 65,740 |WKL2,
Please Include the dellvery note In case of complalnts. We deliver on your account and your rsk on the basis of our dalivary- and payment conditions. Sheould you have any futher enquires,
please contact us quoting your customer number and delivery note number.
‘Whrth Industria Service GmbH & Co, KG- 97980 BﬂdMargnnlhclrn ~T#+49 (0j7931 91.0-F +49 (0]7931 91-4000 - Info@wuenhndeita.com - www.wuedhinduslde.com
Addrezs: Drillberg - 97980 Bad Mergenthsim-H in Bad Mergenihaim - County courd Ulm HRA 680768

Unlimited poriner: Worh Industie Serice Valwallvngs-GmbH 74650 Kanzelau, counly cour Stuligart HRB 590633
Marnaging Diraclors: Reiner Borken, Rali Gohringor, Marcys Otlo, Eberhard Schovker
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Sendung-Nr.: 19-001439 vom 07.02.2019

4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
WURTH INDUSTRIESERVICE Disse Beférderung unterfiegt tretz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstani toute
DRILLBERG gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention relative au
97980 BAD MERGENTHEIM Ubereinkemmens dber den Beférderungsverirag conlrat  da  transport  international  des
im intern, StraBengatarverkehr (CMR), marchandises par reute (MR).

2 Empfanger / Deslinataire § Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-a5-GiRe At
VIA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachifOhrer / Transporfeurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ori/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt ! Temps

Datum/Date  §2,02.2019

4 0rt und Tag der Ubemahme/ Lleu el date de 1a prise en charga de la marchandise

Ort/Lieu D MERG EiM

Land /B BAD M ENTH 2ol Te g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
end/Pays  Deutschland AL ompe Réserves et cbservations des transporieurs

Dalum/Date  07,02,2019

& Beigefigle Dokumente / Documents annexes

9 Pas. 40 ZaicharvNr. 1 Anzah! dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marquas et numéros Nombre des calis Mode demballage Nalure de la marchandise Pelds, kg cbm
1 84882042 4 COLLI Getrieheteile 280
2 84881535, 84881740,
84882519
T 280,00
4,00 COLLI
1 6 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daffranchissemant 21 Besondere Vereinbarungsn/ Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, fmiichts liopuiztivion Nulestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Anhangsr 5

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzabergan: Gut 19-00143, I I{
pm—— R AT E R s
20 WORTH INDUSTRIESERVICE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei MAGNATPT. S:5A026 Modugrio{Bm

D-97980 BAD MERGENTHEIM P-71634 Ludwigsburg |-70026 ¥ _

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtithrers Unfegschrift und Stemae] des E 3: &ngers
Signalure el timbre fexpéditeur Signalure ettimbre du fransporteur u R| ceVU' SlgnplOréet méaéﬁ&‘mﬂ‘ lLIre
1
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vetrifica syjgualita e Yuanin

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschiftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ; 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51.0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 61-22 SWIFT: DRESDEFF604



